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Oryginalna pisownia nazwisk: Mydlenie oczu przed wyborami?
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Znaki diakrytyczne, takie jak 3", ,&”, ,Z", ,$", ,2”, Sa jedna z najbardziej charakterystycznych cech jezyka
polskiego. Do ich uzywania zacheca m.in. wybitny polski jezykoznawca, prof. Jerzy Bralczyk. ,,Uzywajmy
polskich znakéw diakrytycznych, ich zanik bytby ogromnym zubozeniem jezyka, a przez to — zycia” — apeluje.

Jak Reks¢ zostata Rekst

Od poczatku lat 90-tych, kiedy Litwa odzyskata niepodlegtos¢ alfabet litewski zamienit w paszportach rosyjska
cyrylice, a imiona i nazwiska mniejszosci polskiej sg zapisywane zgodnie z litewskim alfabetem. Odtad Anna
zostata Ana, Andrzej — Andzejem, Kleczkowski — KleCkovskim, a Rek$¢ — Rekst.

Status jezyka litewskiego okreSla Konstytucja RL oraz Ustawa o jezyku panstwowym

Kwestie pisowni imion i nazwisk probowali w 2010 roku uregulowaé konserwatysci, wowczas sejm odrzucit
przygotowany przez éwczesnego premiera Andriusa Kubiliusa projekt, zezwalajacy m. in. na zapis w paszporcie
polskiego nazwiska w oryginalnej formie. Gtdwnym argumentem byta obawa o los jezyka litewskiego. Co wazne,
kwestia pisowni imion i nazwisk dotyka nie tylko spotecznos¢ polska na Litwie, ale rowniez reszte obywateli
naszego kraju, zwtaszcza kobiety, ktére zawarly zwigzki matzenskie z cudzoziemcami i dgzg do tego, aby ich
nazwiska byty zapisane w taki sam sposoéb jak nazwisko meza.

Status jezyka litewskiego okresla Konstytucja RL oraz Ustawa o jezyku panstwowym. Z kolei
niekwestionowanym straznikiem jezyka litewskiego jest Panstwowa Komisja Jezyka Litewskiego, ktora
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niejednokrotnie blokowata wszelkie préby regulacji pisowni nielitewskich nazwisk. W ubiegtym roku organ ten
zezwolit, co prawda, na pisownie nielitewskich nazwisk obywateli Litwy pod warunkiem istnienia uznawalnego
dokumentu zrodtowego. Wcigz jednak pojecie "dokumentu Zrédtowego” pozostaje owiane tajemnica.

Trzy rozwigzania

Potrzebe rozwigzania kwestii oryginalnej pisowni obcobrzmigcych nazwisk zauwazyt obecny rzad premiera
Algirdasa ButkeviCiusa, gdyz kwestia pisowni imion i nazwisk zostata przez socjaldemokratow wpisana w
program rzadowy. Od samego poczatku zainteresowani w kwestii regulacji pisowni imion i nazwisk byli karmieni
przez premiera obietnicami. Na poczatku biezgcego roku ButkeviCius publicznie zapewnit, ze pisownia
nielitewskich imion i nazwisk zostanie rozwigzana na wiosne. ,,Przyjmuje za to odpowiedzialnos¢” — w Salonie
Politycznym Radia "Znad Wilii” oswiadczyt premier.

Podczas wiosennej sesji na parlamentarzystéw czeka niemate wyzwanie, bowiem na rozpatrzenie oczekujg trzy
projekty o pisowni imion i nazwisk — socjaldemokratow, ktéry w dokumentach tozsamosci zezwala na oryginalny
zapis imion i nazwisk obywateli RL, tacznie ze znakami diakrytycznymi. Konserwatystow, ktéry zezwala na zapis
nielitewskich nazwisk w oryginale, ale tylko na dalszych stronach paszportu oraz przygotowany przez
obywatelskg inicjatywe ,Ttoka na rzecz panstwowego jezyka litewskiego”, nie réznigcy sie zbytnio od projektu
konserwatystow — zapis w jezyku nielitewskim na dalszych stronach paszportu, ponadto przedstawiciele tej
grupy dazg do tego, aby w Ustawie o pisowni imion i nazwisk znalazt sie zapis, iz alfabet litewski sklada sie z 32
liter.

Konserwatysci blokuja pomyst socjaldemokratow?

,,Nasz projekt bez zadnych watpliwosci zostanie wciggniety do harmonogramu obrad sejmu. Czy zostanie
przegtosowany, to inne pytanie” — zw.lt powiedziat jeden z inicjatoréw projektu socjaldemokratow,
wiceprzewodniczacy sejmu Gediminas Kirkilas. W opinii Kirkilasa projekty konserwatystow i ,, Ttoki” zostaty
przygotowane w celu zablokowania projektu socjaldemokratéw, ktéry w opinii polityka, rozwigzuje kwestie
obywateli Litwy, w tym polskiej mniejszo$ci narodowej i obywatelek Litwy, ktére wyszty za maz za
obcokrajowcow. ,,By¢ moze moje podejscie jest zbyt radykalne, ale wydaje mi sie, ze te projekty sg po to, zeby
wzniecac niezgode pomiedzy Polska a Litwa. One nie zaspokajajg potrzeb mniejszosci polskiej na Litwie, sg po
prostu bezuzyteczne” — dodat Kirkilas.

Kwestia pisowni imion i nazwisk jest drugorzednym i sztucznie wydumanym problemem

-AzZubalis

Dobra mina do ztej gry

Mniej optymistycznie w tej kwestii nastawiony jest poset na sejm z ramienia AWPL, Jarostaw Narkiewicz w opinii
ktérego, starania socjaldemokratow sg zwyczajng zagrywka polityczng w kampanii wyborczej. ,,Wydaje mi sie,
ze socjaldemokraci robig po prostu dobrg mine do ztej gry. Chcg pokazac, ze robig co$ dobrego w naszym
kierunku, ale sg inne, bardziej wazne kwestie, jak np. oswiata, ktéra nie wymaga wielkich zmian. To bytaby
rzeczywista pomoc i korzysc, a Ustawa o pisowni imion i nazwisk o ktérej sie duzo moéwi, nie idzie do przodu.
Obecnie to rozgrywka polityczna, przedwyborcza kampania” — w rozmowie z zw.It powiedziat Narkiewicz. Jak
dodat, tzw. polskie postulaty ureguluje tylko i wytgcznie Ustawa o mniejszosciach narodowych, ktérej na Litwie
wcigz nie ma. ,,Nalezy w kohcu przedstawi¢ projekt Ustawy o mniejszosciach narodowych, gdzie wszystko
powinno by¢ uregulowane, to sg rzeczy zasadnicze w dniu dzisiejszym. Poprzez Ustawe o mniejszosciach
narodowych mozna bytoby rozstrzygna¢ pozostate kwestie — nazewnictwo, pisownie, o$wiate, finansowanie,
zwrot ziemi itd. Ustawa o pisowni imion i nazwisk jest tematem zastepczym, ktéry blokuje droge Ustawie o
mniejszosciach narodowych” — oswiadczyt polityk.

Gwatt na alfabecie



Przeciwnego zdania jest konserwatysta Audronius Azubalis w opinii ktérego w dzisiejszej sytuacji geopolitycznej
kwestia pisowni imion i nazwisk jest problemem drugorzednym. ,,Kwestia pisowni imion i nazwisk jest
drugorzednym i sztucznie wydumanym problemem. To nie sg te kwestie, ktérymi musi sie zajmowac litewski
rzad i ci, ktérzy zajmujq sie potudniowo-wschodnig Litwa (Wilehszczyzng — przyp.red.), bo tutaj ekonomiczne i
socjalne wskazniki sg naprawde zatrwazajgce” — ucigt konserwatysta.

Politolog Alvydas Medalinskas, ktory stoi na strazy zachowania litewskiego alfabetu oraz wspiera projekt grupy
spotecznej , Ttoka na rzecz panstwowego jezyka litewskiego” twierdzi, ze pomyst ,, Ttoki” jest najbardziej
odpowiedzialny. ,,Wspieram pomyst ,, Ttoki”, poniewaz w mojej opinii wazne sg tu dwie kwestie — Konstytucja RL,
zgodnie z ktérg jezyk litewski jest jezykiem panstwowym, po drugie — litewski alfabet. Jezeli ten projekt nie
znajdzie wsparcia w sejmie, wowczas nalezatoby poszukiwac innych kompromiséw” — powiedziat politolog.
,Wazne jest, zeby postepowano zgodnie z Konstytucja i nie gwatcono litewskiego alfabetu. Jezeli te dwie normy
sg utrzymane, a mieszkancy wspolnot narodowych majg mozliwos¢ zapisywania swoich imion i nazwisk tak, jak
chca, to naprawde jest to dobre rozwigzanie” — podkreslit politolog.

Kontekst prawny

Dr Elzbieta Kuzborska, autorka ksigzki ,Sytuacja prawna mniejszosci narodowych na Litwie” zauwaza, iz brak
regulacji pisowni imion i nazwisk powoduje znieksztatcenie tozsamosci przedstawicieli mniejszosci. ,,Na gruncie
prawa miedzynarodowego prawo do oryginalnego zapisu imienia i nazwiska oraz jego urzedowe uznanie jest
waznym prawem jezykowym mniejszosci, scisle zwigzanym z godnoscig i tozsamoscig cztowieka. W wyniku
transliteracja w ramach alfabetu facinskiego powoduje znieksztatcenie tozsamosci przedstawicieli mniejszosci.
Pamietajmy, ze nazwiska obce, w tym polskie nigdy nie byly i nie sg czescig jezyka litewskiego, zatem
straszenie sytuacja, ze ich oryginalny zapis stanowi zagrozenie jezykowi panstwowemu jest bezpodstawne” —
uwaza Kuzborska.
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